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Edellinen kirja péattyi néin:

Tukkukauppias katseli Rakelia tutkivalla katseella.

— Olette rohkea, herra Ludvigsen sanoi hetken kuluttua. -
Sisukas ja limminsyddminenkin, mutta enhdn mind muuta odot-
tanutkaan. Muistutatte isddnne.

— Tunsitteko te isdni? Rakel kysyi henkeddn haukkoen.

- Kyll4, tukkukauppias vastasi. - Olen tuntenut isdnne jo pit-
kain, itse asiassa koko eldmani ajan.

Herra Ludvigsen kdédntyi niin, ettd lampun valo osui hdnen
silmiinsd. Rakel hammastyi huomatessaan, ettd ne olivat vihreit.
Hén ei ollut kiinnittdnyt sithen huomiota aiemmin.

- Se saattaa kuulostaa teista kummalliselta, neiti Ovreid, mies
jatkoi ja katsoi suoraan Rakeliin. - Mutta sithen on luonnollinen
SYY.

Herra Ludvigsen odotti hetken ja katsoi Rakelia silmiin. Sitten

hén jatkoi: - Koska mind olen isanne.



Luku 1

Beerum, kesdkuu 1856

Rakel tuijotti tukkukauppias Ludvigsenia. Hén katsoi miehen
vihreisiin silmiin ja tummiin ripsiin, jotka han niin vastentahtoi-
sesti tunnisti. Ne olivat kuin hanen omansa. Samaa varia, samaa
muotoa. Rakel ei ollut kiinnittdnyt sithen huomiota aikaisemmin,
mutta ei hin ollut myoskéan pitanyt mieheen katsekontaktia sen
pidempédn. Mies oli liian pelottava sellaiseen. Ja nyt tukkukaup-
pias vditti, ettd Rakel oli hdnen tyttiarensa.

Ask asettui Rakelin vierelle, ja tuntui turvalliselta, kun héin
kietoi kdsivartensa suojelevasti Rakelin vyotarolle.

- Mistd on oikein kyse, herra Ludvigsen? Ask kysyi aavistuk-
sen teravilld aanella.

Tukkukauppiaan neninjuureen ilmestyi ryppy, kun hdnen
katseensa laskeutui Askin késivarteen, joka lepdsi Rakelin vyota-

rolla.



- Minulla on hyvi syy uskoa, ettd te olette minun tyttdreni,
neiti Ovreid, tukkukauppias vastasi.

— En ymmirrd, Rakel aloitti ja katsahti avuttomana Askiin.

- Mind selitdn, mutta ehdotan, ettd siirrymme olohuoneeseen
ja istuudumme, tukkukauppias sanoi. — Hén kavensi silmidén ja
tutkiskeli Askia. — Saattaa olla, ettd neiti Ovreid ja mina...

— Ei, Ask keskeytti. — Mind tulen mukaan.

Tukkukauppias nidytti yrittdvin etsid jotakin vastaansano-
mista.

— Tahdon, ettd hin tulee mukaamme, Rakel sanoi paattavai-
send. — En ldhde minnekédén ilman hénta.

- Hyva on, tukkukauppias vastasi huokaisten.

Rakel katsoi kiitollisena Askiin. Hdn tunsi olonsa yha him-
mentyneeksi ja sekavaksi, eikd hédn tahtonut olla kahden miehen
kanssa, joka viitti olevansa hinen isdnsd. Rakel veti syvadn hen-
ked ja seurasi tukkukauppiaan levedi selkdd huoneesta ulos.

Olohuone oli ldhes yhtd kaunis kuin salonki, Rakel huomasi.
Punaisia seinid reunustivat kauniit huonekalut taidokkaine koris-
tekaiverruksineen, ja seinid koristivat metsastysaiheiset maalauk-
set. Heiddn takanaan olevaa pitkdd seinustaa peitti tapotaysi kir-
jahylly. Takan edessa toisella lyhyelld seinustalla oli sohvaryhma.
Rakel antoi katseensa vaeltaa pienelle piippupdydille. Se oli tar-
peeksi ldhelld, jotta Rakel saattoi tuntea vanhan savun ja tupakan
tuoksun.

He istuutuivat sohvalle. Tukkukauppias asettui pdydén toisella
puolella odottavalle tuolille ja heilautti takkinsa tuolin selkéno-
jalle.

- Luulenpa, ettd tarvitsemme jotakin vahvistavaa tétd keskus-
telua varten, hin sanoi. — Suokaa anteeksi hetkinen.

Mies poistui huoneesta ja Rakel kaédntyi kohti Askia.



— Uskotko, ettd se on totta? han kysyi epavarmana.

— Ei, en usko sitd, Ask vastasi. - Hén tahtoo jotakin, Rakel.

— Hianen silminsi, Rakel sanoi. - Ne ovat tasmailleen saman
muotoiset ja vdriset kuin omani. Yhtdkkia Rakel muisti jotakin.
— Ja sina tiesit sen, Rakel sanoi hoksattuaan asian. — Sen kerran
Karljohansvernissd, kun tappelit rannassa... Sind seurasit minua
ylos tienvarteen, ja kun kivelin katulampun valoon ja valo osui
minuun, ndytit kuin aaveen ndhneeltd. Mainitsit silloin jotakin
silmistani, ettd oli harvinaista ndhdéd niin smaragdinvihreét sil-
mat.

Rakel suoristautui. — Osasitko sind epdillé tata?

- En, Ask vastasi paattaviisesti. - Mutta pitda paikkansa, ettd
reagoin ndhdessdni silmiesi varin. Mielessdni kavi, ettd tukku-
kauppiaan silmit ovat yhtd vihredt. Mutta en koskaan villeim-
missd kuvitelmissanikaan...

- Kysyit, kulkeeko se suvussa, Rakel keskeytti. — Sinun taytyi
miettid sita.

— Se oli vain ohimenevi ajatus.

Ask katsoi Rakelia tutkivasti, muttei sanonut enempéi. Sa-
massa tukkukauppias tulikin takaisin. Han oli kdérinyt valkoisen
puseronsa hihat ylos ja piteli toisessa kddessadn suurta kristal-
likarahvia, jossa oli kullanruskeaa nestettd. Hanen takanaan tuli
palvelustytté kompuroiden ja kannatellen kolmea lasia tarjotti-
mella. Tytto laski lasit poydalle ja katosi reippaasti matkoihinsa.

- Konjakkia, tukkukauppias sanoi ja kaatoi karahvista juomaa
laseihin. — Se on vanhaa, ja olen sddstdnyt sita erityistilaisuuksia
varten.

Mies katsoi Rakelia ja hymyili. Hdnen silmédnsd hehkuivat
lampimadsti, ja Rakel tajusi, ettd tukkukauppias vaikutti onnelli-

selta. Taman katseessa tai ilmeessa ei ollut mitdan laskelmoivaa.

10



- Herra Ludvigsen, en tiedd, mitd minun pitdisi ajatella tdst,
Rakel sanoi aivan kuten asia oli. — Tahtoisin mielellini kuulla,
miksi ajattelette néin.

Rakel oli iloinen, ettd Ask istui niin ldhelld, ettd hin saattoi
tuntea timén lammon.

— Minun tdytyy myontd, ettd olen itsekin hieman hammenty-
nyt, tukkukauppias sanoi ja otti kulauksen lasistaan. - Ymmarrét-
tehdn, ettd olen aina toivonut itselleni perillisté, joka olisi omaa
lihaani ja vertani. Olisin kai mieluiten tahtonut pojan, sellaisen,
joka voisi ottaa liiketoimintani haltuunsa.

Herra Ludvigsen katsoi lasiinsa ja kallisteli sitd niin, ettd kon-
jakki pyorteili lasissa. — Bergan voi vahvistaa sen, tukkukauppias
lisési kummallisen kivulias sdvy ddnessddn.

Rakel katsoi Askia. Tama nyokkasi, muttei sanonut mitdan.

- Mutta vuosien mittaan ymmarsin, etten tulisi kokemaan
isyyttd, en pojalle enka tyttdrelle. Vaimoni ei voi saada enid lap-
sia, tukkukauppias sanoi ja laski lasinsa poydélle. — Se on ollut
minulle suuri surun aihe.

Rakel niki, ettd mies todella tarkoitti sitd.

- Mutta sitten tapasin teidét, tukkukauppias jatkoi. — Aivan
ensimmaisen kerran, kun puhuimme yhdessa tullitarkastajan hu-
vilan rappusilla Tensbergissd, ymmarsin, ettd teissd on jotakin
erityistd. Te muistutitte minua erddstd henkilostd kaukaisessa
menneisyydessdni: teiddn didistdnne.

Rakel loi katseensa syliinsd ja tuijotti kdsidan.

— Taidanpa edetd liian nopeasti, tukkukauppias myonsi, osit-
tain itselleen. — Pahoitteluni, neiti Ovreid, mutta minulla on ollut
vuorokauden verran aikaa miettid tdtd asiaa, ja olen vakuuttunut.
Mutta unohdan, ettd timi varmasti tulee valtavana yllatyksend

teille, joten aloitan alusta.
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Herra Ludvigsen nosti lasiaan ja siemaisi juomaansa uudel-
leen. Rakel teki samoin, silla hdn tarvitsi jotakin vahvistavaa. Vain
Askin lasi seisoi yha koskemattomana poydalla.

Konjakki kirveli suuta ja kurkkua, mutta jétti jilkeensd peh-
medn limmon. Rakel vavahti hieman tuosta vikevasta virvok-
keesta, mutta seuraava kulaus ei ollut yhta pistava ja sai hdnet
hieman rauhoittumaan. Silti Rakelin sormet térisivit, kun hin
laski puolitdyden lasin poydalle.

- Eilen, kun puhuimme yhdessa, tukkukauppias jatkoi. — Mai-
nitsitte palvelustyton, joka tydskenteli minulle kauan sitten, ja
jolla saattaisi olla tietoja siitd, miksi Brane yritti viedd henkenne
viime vuoden syksylld. Te mainitsitte my®ds, ettd hanelld oli sukua
pohjoisessa. Minulla oli kerran palvelustyttd, jonka nimi oli neiti
Skatveit, ja hén oli kotoisin pohjoisesta. Eilen iltapaivilld selvitin,
olisiko hdn palannut Tensbergiin. Ja kylld vain olikin.

— Matkustitteko te Tonsbergiin saakka puhumaan hénen kans-
saan? Rakel kysyi epduskoisena. — Vain saadaksenne vastauksen
sithen, miksi Brane yritti tappaa minut?

- Osittain siksi, herra Ludvigsen vastasi. — Kuten tiedatte,
Bréane tyoskenteli vaimolleni, ja asia on vaivannut minua — miksi
hédn ldhti Bohon metsdstadkseen teidat. Miehelld oli selvéstikin
salaisuuksia, ja tahdoin saada tietdd, kuinka laaja hdnen petok-
sensa oli.

Tukkukauppias selvitti kurkkuaan. — Oli my®6s toinen syy. Tie-
dén, ettd Brdne on vuosien saatossa pelotellut useita palvelustyt-
tojamme. Itse asiassa olen saanut hinet kiinni siitd useamman
kerran. Joku jopa irtisanoutui hanen vuokseen, ja mina...

Tuo isokokoinen ja itsevarma mies vaikeni pitkdksi aikaa, en-
nen kuin jatkoi: — Erés palvelustytto irtisanoutui kerran. Nainen,

jota rakastin hyvin paljon.
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Rakel oli istunut varuillaan koko ajan, ja nyt hdanen vatsaansa
kivisti. Han alkoi aavistaa, mihin miehen kertomus oli menossa.

— Se oli minulle vaikeaa, mies kertoi. - Hén oli vain palvelus-
tyttd, ja mini yritin saada itselleni nimed. Tarvitsin vaimon, jolla
oli sekd rahaa ettd tietynlainen asema. Mutta antauduin tunteil-
leni, ja samoin hian. Hdnen nimensi oli Rosa Karlsen.

Kun Rakel kuuli nimen, oli aivan kuin kaikki olisi kdédntynyt
ylosalaisin. Silld mies puhui Rakelin didista.

- Mutta mind olin holmo, tukkukauppias jatkoi. - Uhrasin
rakkautemme lupaukselle ja toiveelle mahdista ja vaikutusval-
lasta, hin sanoi hiljaa. — Paras ystdvéni oli kuolemaisillaan, ja
hianen viimeinen toiveensa oli, ettd ottaisin hianen vaimonsa ja
vastasyntyneen lapsensa huomaani. Nainen oli varakas ja hénelld
oli oikeanlainen sosiaalinen asema, joten lupasin ystévilleni, ettd
menisin naisen kanssa naimisiin. Ja niin tein.

Herra Ludvigsen veti henked ja jatkoi: - En ymmartényt sitd
silloin, mutta se oli elamani suurin virhe.

Hién kurtisti kulmiaan ja katsoi alas. - En tajunnut sen joh-
tavan siihen, ettd Rosa katoaisi eldmaisténi idksi. Itse asiassa... Ei
tunnu mukavalta myontad, mutta toivoin kylld voivani pitda ha-
net elamassani siitd huolimatta, ettd olin naimisissa. Mutta Rosa
ei ollut sellainen nainen, kuten hidn minulle hyvin painokkaasti
kertoi.

Tukkukauppias irvisti. - Hén jarkyttyi syvasti ehdotuksestani,
ja erddnd pdivdna hdn oli poissa. Halusin 16ytdd hdnet, mutta ta-
jusin sitten sen olevan hyodytontd. Rosa oli ylped nainen, ja mind
olin mennyt naimisiin toisen naisen kanssa. Hén ei olisi koskaan
antanut minulle anteeksi, sanoinpa mitd tahansa. Olin pilannut
kaiken.

Miehen ddni oli puuroutunut karkeaksi, ja hén tuijotti lasiinsa.
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— Vaikka olin jo kauan sitten tajunnut, ettd oli minun syytani,
ettd Rosa katosi, osa minusta toivoi epatoivoisesti neiti Skatveitin
kertovan, ettd se olikin ollut Brane, joka Rosan oli silloin ajanut
pois.

— Ja mité neiti Skatveit sitten kertoi? Ask kysyi.

— Ettd se oli minun syyténi, aivan kuten uskoinkin, herra Lud-
vigsen kertoi haavoittuneella ddnelld. - Rosa lahti padstikseen
pois minun luotani.

— Branellako ei siis ollut mitddn tekemista asian kanssa? Ask
kysyi.

- Ei, vaikkakin... Herra Ludvigsen mietti. — Neiti Skatveit
kertoi Rosan peldnneen Branea, mutta hian oli kuitenkin hyvin
selvilld siitd, ettd minun petokseni ajoi Rosan pois. Ja...

Herra Ludvigsen vaikeni kokonaan ja ponnisteli jatkaakseen.
Hénen sormensa puristuivat juomalasin ympérille. - Aivan kuin
siind, mitd mind tein, ei olisi ollut riittdmiin, neiti Skatveit kertoi
minulle jotakin, joka teki asiasta vield pahempaa, tukkukauppias
jatkoi vaisusti. — Hén kertoi, ettd Rosa oli ldhtiessadn ollut ras-
kaana. Tunsin Rosan hyvin, eikd syddmesséni ollut epiilystdkidn,
etteiko lapsi olisi ollut minun.

Kun mies lausui nuo sanat, Rakelin vatsassa muljahti.

— Ja miksi uskotte minun olevan tuo lapsi, herra Ludvigsen?
Rakel kysyi ahdistuneena.

— Koska neiti Skatveit kertoi saaneensa Rosalta kirjeen lapsen
syntyman jilkeen. Rosa oli antanut lapselle nimen Rakel, ja ty-
tolld oli tummat kiharat ja vihreit silmét. Aivan kuten minulla ja
aivan kuten teilld. Neiti Skatveit kertoi my0s, ettd Brane oli seu-
rannut Rosaa timin ldhtiessa Tonsbergistd, ja ettd Brane oli kdyt-
taytynyt uhkaavasti. Nyt, kun tieddn Branen jahdanneen myos

teitd, se ei voi olla sattumaa. Teiddn tdytyy olla minun tyttareni.
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Rakel tunsi herra Ludvigsenin katseen, mutta tuijotti itse vain
sylissddn lepaavid kdsidan.

— Téssd on minulle paljon sulateltavaa, herra Ludvigsen, Rakel
sanoi lopulta.

— Ajatelkaa kaikessa rauhassa, mies sanoi. - En tahdo pai-
nostaa teitd yhtadn mihinkaén. Olen vain todella onnellinen, ettd
16ysin teiddt. Olen toivonut omaa lasta jo kauan, neiti Ovreid. Jo-
ten minulle timd on unelmien tayttymys.

Rakel katsoi herra Ludvigseniin. Miehen vihreit silmat kiilte-
livdt, ja hdn hymyili limpimasti. Tukkukauppias todella tarkoitti
sitd, mitd oli sanonut, ja Rakel liikuttui tuon ankaran ja armotto-
man miehen ndyttéessd vilauksen tunteistaan.

- Viime pdivit ovat olleet vaativia, Ask sanoi. - Ehka neiti Ov-
reid tarvitsisi nyt hieman lepoa? Ratsastusmatka takaisin Jarlsber-
giin on pitki, ja neidin taytyy olla hyvin levannyt, kun ldhdemme
matkaan aikaisin huomisaamuna.

— Neiti Ovreid ei ratsasta, tukkukauppias sanoi. — Se ei sovi ha-
nen asemassaan olevalle naiselle. Hin matkustaa tilalle kuuluvilla
vaunuilla. Oletan sinun vaativan, ettd saat saattaa hédnet kotiin,
Bergan?

- Kyll4, Ask vastasi.

Miehet tuijottivat toisiaan, mutteivit sanoneet mitdan.

- Hyvé, sanoi tukkukauppias hetken kuluttua. - Sitten tieddn
hénen olevan turvassa.

Tukkukauppias hymyili Askille valjusti, ennen kuin siirsi kat-
seensa Rakeliin. — Arvostan sitd, ettd Bergan on niin uskollinen
teitd kohtaan, neiti Ovreid, mutta on eris asia, josta tahtoisin hy-
vin mielelldni keskustella kanssanne kahden. Soisitteko vanhalle
miehelle tillaisen toiveen? Siind ei mene kauan.

- Kyll4, ei kai siind mitddn pahaa ole, Rakel vastasi ja katsoi
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Askiin. Askin toinen silmdluomi nyki hieman, mutta hdn nousi
ylos.

— Olen aivan oven ulkopuolella, ask sanoi hiljaa, katsomatta
tukkukauppiaaseen.

- Hén on turvallisissa kisissd, Bergan, herra Ludvigsen va-
kuutti. Ask ei vastannut, vaan mulkaisi tukkukauppiasta astues-

saan ulos.

Oscar makasi sangyssa tyytyvdinen hymy huulillaan ja uniriepu
kddessddn. Hin oli uninen, muttei vield aivan valmis nukahta-
maan. Jenny istui singynreunalla ja silitteli pojan hiuksia, jotka
olivat yhd kosteat pesun jéljiltd. Heiddn aarrejahtinsa jilkeen
Oscar oli ollut aivan multainen ja pélyinen ja kunnon saippuape-
sun tarpeessa. Nyt hin oli puhdas ja tuoksui hyvilta. Pojan silmé-
luomet olivat alkaneet lupsahdella, silld nukkumaanmenoaika oli
mennyt jo kauan sitten, mutta hénelld oli vield jotakin syddmel-
laan.

— Nyny saa Oscarin aarre, hdn sanoi ja katsoi Jennyé helldsti.

- Annatko sind minulle aarteesi? Jenny kysyi yllittyneend ja
néki mielessddn pienen kasan kauniita kivig, jotka olivat nyt pes-
tyind kulhossa keittiossa.

Poika nyokkasi hyvin vakavana.

— Se on hieno lahja, Oscar, Jenny sanoi. - Kiitos paljon. Mutta
ehkd me voisimme jakaa sen? Se voisi olla yhteinen, sinun ja mi-
nun.

- Sinun ja minun? poika toisti.

— Niin, Jenny vastasi. — Haluaisitko niin?

- Kylla!

Vastaus tuli niin nopeasti, ettd Jenny liikuttui. Limpo levisi

hédnen rintaansa, hdan kumartui ja suukotti poikaa otsalle.
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Rakelin todellisuus jarkkyy, kun Ludvigsen paljastaa olevansa hinen
oikea isdnsd. Miehen arvoitukselliset motiivit ja menneisyyden
varjot uhkaavat repid Rakelin ja Askin erilleen. Jenny puolest
ajautuu pakomatkalle, kun hdnen salaidentiteettinsa paljas
Han saa apua Rakelin sukulaisilta, mutta 16ytaako Jen ':
ikind tietddn takaisin rakkaan veljensa luokse? i
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